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CONVENIO DE COLABORACION QUE SUSCRIBEN POR UNA PARTE LA SECRETARIA DE
RELACIONES EXTERIORES, EN LO SUCESIVO; LA “SRE", A TRAVES DE LA AGENCIA
MEXICANA DE COOPERACION INTERNACIONAL PARA EL DESARROLLO, EN LO SUCESIVO:
"LA AMEXCID", REPRESENTADA POR SU DIRECTORA EJECUTIVA; GLORIA SANDOVAL SALAS,
QUIEN ACTUA ASISTIDA POR JOSE ALFREDO GALVAN CORONA, TITULAR DE LA DIRECCION
GENERAL DE OPERACION DE PROYECTOS EN MEXICO, EN LO SUCESIVO: LA DGOPM; Y POR
LA OTRA PARTE; LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE NAYARIT, EN LO SUCESIVO: “UAN”,
REPRESENTADA POR SU RECTORA Y REPRESENTANTE LEGAL; NORMA LILIANA GALVAN
MEZA, QUIEN ACTUA ASISTIDA POR LA SECRETARIA GENERAL; MARGARETE MOELLER
PORRAZ, A QUIENES ACTUANDO DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA; “LAS
PARTES”, CONFORME A LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

I. Que el 26 de enero de 2006, los Presidentes de los Estados Unidos Mexicanos y de la Republica
de Chile firmaron el Acuerdo de Asociacién Estratégica entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica de Chile, en adelante denominado el ACUERDO, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion, el 19 de diciembre del mismo afo, con el objetivo de fortalecer la relacién bilateral
mediante el establecimiento de una Asociacién Estratégica en materia politica, econdémica,
comercial y de cooperacién entre México y Chile.

Il. Que de conformidad con el articulo 2 y 4 del ACUERDO, se prevé el establecimiento de un Consejo
de Asociacién, con el objeto de supervisar la aplicacion de dicho ACUERDO, mismo que esta
facultado para adoptar las decisiones en las materias de competencia de las siguientes Comisiones
Especiales previstas en el articulo 5 del ACUERDO, y que son las siguientes:

a) Comision de Asuntos Politicos;

b) Comisién de Cooperacion, y /
c) Comisién de Libre Comercio. %

lll. Que conforme al articulo 10 numeral 1 del ACUERDO, la definicién, coordinacién e implementacion
de los programas y proyectos que se deriven de los objetivos establecidos por México y Chile, seran
responsabilidad de los organismos nacionales para la cooperacién internacional gubernamental de
cada Parte. En el caso de los Estados Unidos Mexicanos, se indicé que seria la SRE, a través de la
entonces Unidad de Relaciones Econémicas y Cooperacién Internacional, actualmente denominada
Agencia Mexicana de Cooperacion Internacional para el Desarrollo (AMEXCID), quien actua
mediante la DGOPM y en el caso de la Republica de Chile, sera la Agencia Chilena de Cooperacién
Internacional para el Desarrollo, a quien en lo sucesivo se le llamara la AGCID. se

IV. Asimismo, en el articulo 10, numeral 2 del ACUERDO se establecié que dichos organismos
nacionales constituirian la Comisién de Cooperacién, la cual informara anualmente al Consejo de
Asociacion respecto de las prioridades definidas para la cooperacion bilateral y con terceros paises
en el marco del Programa Conjunto de Cooperacién, asi como de las actividades que se realicen y

.
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del ejercicio presupuestal del Fondo Conjunto de Cooperacién a que se refiere el articulo 12 de la
Seccion Il del ACUERDO.

V. Que en este sentido, dichos organismos nacionales, establecieron un Fondo Conjunto de
Cooperaciéon en lo sucesivo el FONDO, a efecto de financiar la ejecuciéon de los proyectos y
actividades que se definan a través de la Comision de Cooperacién, contando con una dotacién
presupuestaria de USD $2’000,000.00 (Dos Millones 00/100 de dodlares de los Estados Unidos de
América) anuales, aportando cada afio, USD $1'000,000.00 (Un Millén 00/100 dolares de los
Estados Unidos de América) los Estados Unidos Mexicanos, y USD $1°000,000.00 (Un Millon 00/100
dolares de los Estados Unidos de América) la Republica de Chile, en los términos del articulo 12 del

ACUERDO.

VI. Que los proyectos y actividades que financiara el FONDO seran definidos anualmente por la
Comisién de Cooperacion, previa elaboraciéon de un programa de trabajo en el que se especifiquen
las acciones y montos respectivos para su ejecucion.

VII. Que el 20 de marzo de 2007, se instaldé el Consejo de Asociacién del Acuerdo de Asociacion
Estratégica entre los dos paises. En esa ocasion los Presidentes de ambos paises instruyeron a
sus respectivas autoridades para definir una cartera de programas, proyectos y acciones de
colaboracion en los sectores identificados como prioritarios para los dos paises, con el objeto de
iniciar su ejecucién con recursos del FONDO, la primera cartera se conformé por 16 proyectos.

VIII. Que en la Décima Séptima Sesiéon Ordinaria de la Comision de Cooperacion del Acuerdo de
Asociacion Estratégica entre México y Chile, celebrada el 18 de abril de 2023 en la ciudad de
Santiago, Chile, la Seccion VII. “Acuerdo para el ejercicio de la Programacion 2023” del Acta
de Acuerdos, se aprobé emitir la Convocatoria 2024, la cual estuvo vigente del 30 de agosto al 26 /

de octubre de ese afo.

IX. Una vez realizados los procesos de evaluacién técnico-metodolégico y sectorial; la Comision de
Cooperacion aprobé 6 iniciativas que obtuvieron los mayores puntajes (oficios ACGID No. 15/1264 |
y OPM/00018/2024, en anexo) para conformar la cartera 2022. Tales proyectos ganadores, fueron
sometidos a la ratificacion de los cancilleres de México y Chile, como lo establecen las bases de
operacion del Fondo (notas MINREL 30 de enero/2024 y SRE/213/2024. J

X. Entre los proyectos ganadores se encuentra el denominado “Efectos del Cambio Climatico en los
caudales de rios y su impacto en los ecosistemas costeros y en la socioeconomia de las
comunidades de pescadores de la costa de Nayarit-México y la region del Bio Bio-Chile”
presentado por la UAN, para el cual la Comisién de Cooperacién aprobé la cantidad de $250,000
USD (Doscientos cincuenta mil 00/100 délares de los Estados Unidos de América), para su
desarrollo, cuyo objetivo es: Avanzar a una sociedad que ponga en el centro la sostenibilidad de la
vida, el cuidado de las personas y comunidades a través de un modelo de desarrollo regional
sustentable que supere el estancamiento productivo y enfrente la crisis climatica global mediante
una transicién justa y una nueva institucionalidad ambiental, en lo sucesivo el PROYECTO, el cual
sera desarrollado por la UAN, y cuya ejecucion se realizara con cargo a los recursos financieros del

FONDO. &
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Que los recursos para las actividades que se tengan que ejecutar en México estaran depositados
en una cuenta corriente bancaria que administra la Embajada de Chile en México, exclusivamente
habilitada para los efectos de su ejecucién. Los pagos para realizarse se llevaran a cabo en moneda
nacional, pagaderos en pesos mexicanos al tipo de cambio que publica el Banco de México en el
Diario Oficial de la Federacién vigente en la fecha en que se haga dicho pago, conforme al
Presupuesto que aparece como Anexo lll. Plan Operativo-Presupuesto, el cual forma parte del

presente convenio.

DECLARACIONES

La SRE a través de la AMEXCID declara que:

Es una dependencia de la Administracion Publica Federal, que se rige por lo dispuesto en los
articulos 26 y 28 de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal, por el Reglamento
Interior de la Secretaria de Relaciones Exteriores y demas decretos, acuerdos y érdenes relativas
que expida el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos.

La AMEXCID es un 6rgano administrativo desconcentrado de la SRE, conforme a lo dispuesto en
el articulo 17 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, asi como articulo 6,
apartado B, fraccion Il y 60 del Reglamento Interior de la Secretaria de Relaciones Exteriores, y
que cuenta con atribuciones especificas en materia de cooperacion internacional para el desarrollo
asi como con autonomia técnica y de gestion, en los términos de los articulos 7 y 8 de la Ley de
Cooperacion Internacional para el Desarrollo y dispone de recursos materiales, humanos y
financieros conforme al Presupuesto de Egresos de la Federacion correspondiente.

El articulo 10, fraccion IV y VI de la Ley de Cooperacion Internacional para el Desarrollo, establece
que corresponde a LA AMEXCID, apoyar y dar seguimiento, en el ambito de su competencia y en
coordinacion con las instituciones cooperantes que correspondan, a la ejecucién de las politicas y
acciones de cooperacioén internacional.

De acuerdo con lo establecido en los articulos 19, fraccion Il de la Ley de Cooperacion
Internacional para el Desarrollo, asi como 61 fraccion VI y 66, fracciones Xll, XXX y XXXV delj

Reglamento Interior de la Secretaria de Relaciones Exteriores, la Directora Ejecutiva de LA
AMEXCID, se encuentra facultada para suscribir convenios y bases de colaboracién referentes a
los temas de su competencia.

De conformidad con el ultimo parrafo del articulo 61 del Reglamento Interior de la Secretaria de
Relaciones Exteriores en el sentido de que los Titulares de los o6rganos administrativos
desconcentrados podran auxiliarse de los directores generales; asi como las fracciones | y Il del
articulo 69 de dicho Reglamento, que facultan a la (DGOPM) adscrita a LA AMEXCID, para
ejecutar directamente y cuando se requiera, con la participacién de los sectores publico y privado,
los programas, proyectos y las acciones en materia de recepcion de cooperacion internacional
para el desarrollo; asi como suscribir los documentos inherentes a las acciones y proyectos que
formen parte de dichos programas de recepcién de cooperacion internacional vigentes; ademas
de las otras disposiciones juridicas aplicables, que la Direccion Ejecutiva de LA AMEXCID le
encomienden (fraccion XXVII delmisme articulo 69. Reglamento Interior de la SRE).

Que de conformidad con el parrafo inmediato anterior, y con base en el oficio del 29 de septiembre
de 2023, mediante el cual con fundamento en el articulo 77, ultimo parrafo, del Reglamento Interior
2
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de la SRE, la Directora Ejecutiva de la AMEXCID designé como Director General de Operacién de
Proyectos en México, al Dr. José Alfredo Galvan Corona, quien ha quedado facultado para
representar a esa area, y en consecuencia asistir a la Direccion Ejecutiva de la AMEXCID en la
suscripcion y seguimiento del presente instrumento.

I.7. Paralos fines y efectos legales que deriven del presente Convenio, sefiala como domicilio el ubicado
en Plaza Juarez numero 20, Colonia Centro, Demarcacion Territorial Cuauhtémoc, Coédigo Postal

06010, Ciudad de México.
Il. La UAN declara, que:

14 Que es una Institucién publica de educacion media superior y superior, dotada de autonomia para
gobernarse, personalidad juridica y patrimonio propio, cuyo objeto es impartir la educaciéon media
superior y superior en los diversos niveles y modalidades; fomentar, organizar y realizar
investigacion cientifica; propiciar la difusion y aplicacion de los conocimientos cientificos y técnicos
en la solucién de los problemas estatales, regionales y nacionales; coadyuvar en la conservacion,
desarrollo, creacion y difusién de la cultura extendiendo sus beneficios a toda la sociedad.

1.2 Que de conformidad con el articulo 7°, fraccién VIl de su Ley Organica para el cumplimiento de su
objeto tiene dentro de sus atribuciones, celebrar convenios de intercambio y colaboracién con
instituciones afines, asi como con dependencias y organismos de los sectores publico y privado y
con cualquier otra institucion para fomentar la cultura, el deporte y la extension de los servicios

académicos universitarios.

1.3 Que la Dra. Norma Liliana Galvan Meza, manifiesta que su representada esta constituida en los ,
términos de su Ley Organica, contenida en el Decreto 8500, publicado en el Peridédico Oficial,
Organo del Gobierno del estado de Nayarit, con fecha 23 de agosto del afio 2003; que ha sido //
electa Rectora de la Universidad Auténoma de Nayarit por el Honorable Consejo General
Universitario en Sesion Extraordinaria de fecha 31 de marzo de 2022, para el periodo comprendido
del 09 de junio de 2022 al 09 de junio de 2028; por lo que, con tal caracter es su representante
legal, conforme lo dispuesto por el articulo 19 de la Ley Organica de la Universidad Auténoma de)

Nayarit.
=

1.4 Que la maestra Margarete Moeller Porraz, comparece al presente acto en su calidad de Secretaria
General de la Universidad Auténoma de Nayarit y en los términos del articulo 23, fraccién IV de la

Ley Organica de dicha institucién educativa.
1.5 Que su Registro Federal de Contribuyentes es: UAN751127960.

1.6 Que tiene su domicilio legal en la Ciudad de la Cultura “Amado Nervo”, sin niumero, Col. Centro,
C.P. 63000, en la ciudad de Tepic, capital del estado de Nayarit, México; mismo que sefiala para
todos los efectos derivados del presente instrumento. %

lll. LAS PARTES, declaran que:
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Ill.1. Se reconocen reciprocamente la personalidad juridica con la que actuan y que conocen el alcance
legal y contenido del presente Convenio, por lo que es su voluntad obligarse en los presentes

términos.

1l.2. En cumplimiento de sus atribuciones y con el propésito de facilitar e impulsar el PROYECTO,
suscriben el presente Convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- El presente Convenio tiene por objeto establecer los mecanismos de colaboracién entre
LAS PARTES, a efecto de que la SRE a través de la AMEXCID y en coordinacién con la UAN, lleven
a cabo el PROYECTO, mismo que se instrumentara con recursos del FONDO y por tanto seguiran sus
reglas operativas, cuyas caracteristicas y especificaciones se detallan en los ANEXOS:

Anexo | (Formato de Presentacion)

Anexo Il (Marco Légico);

Anexo Il (Plan Operativo y Presupuesto);

Anexo IV (Esquema Ad-Hoc Ejecucién de Recursos en México);
Anexo V. Reglas-Operacion-Recursos-FONDO-MexChile, y
Anexo VI. Procedimientos-Para Solicitar-Pagos-Fondo-MEX-CHI;

Los cuales se agregan al presente instrumento para formar parte integrante del mismo.

SEGUNDA.- Para ejecutar las actividades establecidas en el PROYECTO, el FONDO otorgara un apoyo
de $250,000 USD (Doscientos cincuenta mil 00/100 doélares de los Estados Unidos de América), mismos
que deben ser ejecutados conforme lo sefialado en los respectivos ANEXOS del presente instrumento

juridico.

TERCERA.- El desarrollo de las actividades establecidas en los ANEXOS, se haran con cargo a los
recursos aportados por el FONDO, al amparo del PROYECTO denominado: “Efectos del Cambio
Climatico en los caudales de rios y su impacto en los ecosistemas costeros y en la

socioeconomia de las comunidades de pescadores de la costa de Nayarit-México y la region del /,

Bio Bio-Chile”, cuyo objetivo es: Avanzar a una sociedad que ponga en el centro la sostenibilidad de la
vida, el cuidado de las personas y comunidades a través de un modelo de desarrollo regional sustentable
que supere el estancamiento productivo y enfrente la crisis climatica global mediante una transicion justa

y una nueva institucionalidad ambiental.
CUARTA.- Para el cumplimiento del objeto de este instrumento, la UAN, se compromete a:

a) Seleccionar a los servidores publicos y/o a las personas especialistas que participaran en la
ejecucion del PROYECTO por lo que respecta a la UAN, de acuerdo con las caracteristicas y
especificaciones descritas en los ANEXOS. Para los efectos del presente convenio, por
ejecucion, se entendera: /a realizacion de todos los actos tendientes a desarrollar para alcanzar
los objetivos del PROYECTO, en cada una de sus etapas y ambitos de cobertura.

\
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b) Supervisar la adecuada ejecucion del PROYECTO, en términos de eficiencia, eficacia,
economia, transparencia, imparcialidad y honradez, de acuerdo con lo establecido en los

ANEXOS.

c) Adjudicar y contratar las adquisiciones y servicios que se requieran para la ejecucion del
PROYECTO por lo que respecta a la UAN, con base en el Anexo IV. Esquema Ad-Hoc
Ejecucion de Recursos en México, Anexo V. Reglas-Operacion-Recursos-FONDO-
MexChile y Anexo VI. Procedimientos-Para Solicitar-Pagos-Fondo-MEX-CHI, referentes a
la modalidad del ejercicio de los recursos en jurisdiccion mexicana, de proyectos apoyados por
el FONDO, en lo general y especifico. El pago de las adquisiciones y servicios contratados se
efectuara con cargo al FONDO, siempre y cuando se acredite ante la AMEXCID a través de la
DGOPM, con base en las reglas de operacion del Fondo.

d) Notificar a la SRE, a través de la DGOPM adscrita a la AMEXCID, con veinte (20) dias habiles
de anticipacion a la fecha en que se deban efectuarse los pagos derivados de la realizacién de

misiones-técnicas (pasajes-viaticos),

e) Informar el proceso de licitacion o del esquema de invitacion a cuando menos tres personas,
para el caso de las adquisiciones y servicios contratados para la ejecucion del PROYECTO,
identificando el importe de los pagos que deberan efectuarse con cargo al FONDO, en los
términos previstos en el Anexo lll. Plan Operativo-Presupuesto, asi como el lugar en que se
realizara la actividad o prestacion del servicio y la duracién de esta.

f) Solicitar a la SRE, a través de la DGOPM adscrita a la AMEXCID, una vez recibidos los
servicios, la gestion del pago al proveedor respectivo, anexando las facturas correspondientes,
los datos bancarios del proveedor, datos fiscales, los entregables o el informe técnico de los
servicios-productos recibidos, asi como el escrito de conformidad que consigne la recepcion a

entera satisfaccion de dichas adquisiciones o servicios entregados y/o recibidos; y cualquier /
otro dato que, en su caso, se considere relevante. Todo ello para efecto de que la AMEXCID,
solicite a la Embajada de Chile en México la transferencia de los pagos correspondientes al 0|

a los proveedores a}

g) Difundir los trabajos derivados del PROYECTO otorgando el crédito correspondiente atapoyo
o financiamiento del FONDO, conforme al Manual de Visibilidad que la DGOPM de la AMEXCID
entregara a la UAN.

h) Para la difusién de las actividades realizadas en el marco del PROYECTO, se podra utlllzar el
foro de internet de la AMEXCID y de la AGCID,

i) Proporcionar a la SRE, a través de la DGOPM adscrita a AMEXCID, informes cada tercer mes
durante la ejecucién y vigencia del actual convenio, asi como un informe final sobre la ejecucion

total del PROYECTO, por lo que respecta a la UAN.
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QUINTA.- Para el cumplimiento del objeto de este instrumento la SRE, a través de la DGOPM adscrita
a la AMEXCID, se compromete a:

a) Fungir como enlace entre la UAN, y las autoridades chilenas que participan en la ejecucién del
PROYECTO, con el proposito de lograr la coordinaciéon necesaria para ello.

b) Acompafar los procesos administrativos que correspondan a las adquisiciones, para el
cumplimiento de la normatividad de México.

c) Gestionar ante la AGCID y la Embajada de Chile en México, el pago de las facturas a los
proveedores contratados por la UAN para la ejecucién del PROYECTO, anexando la
documentacién que aplique. Para tal efecto, la AMEXCID, una vez que haya sido notificada por
parte de la UAN, conforme a los incisos c), d), e) y f) de la Clausula Cuarta, debera solicitar
a la AGCID la autorizacién correspondiente para que la Embajada de Chile en México proceda
a cubrir el pago. Los pagos con cargo al FONDO se realizaran una vez entregadas las
adquisiciones o servicios convenidos, los cuales podran fraccionarse con base en los avances
y conforme se haya estipulado en los contratos, pero no se haran pagos por adelantado sin
una contra entrega de avance o desarrollo total del servicio o producto, salvo casos
excepcionales debidamente justificados.

d) Comprar los boletos de transporte aéreo o terrestre, internacional o nacional, para los expertos »
que requiera el PROYECTO, previa confirmaciéon de la UAN, (20 dias habiles antes de la /]
programacion del viaje), los cuales se pagaran con cargo a los recursos del FONDO. Unavez //
comprados, no habra cambios ni devoluciones. En el caso de incurrir en una cancelacion de////

/

ultimo momento, el costo de la factura sera remitida por la UAN para que éste justifique las
causas de dicha o dichas cancelaciones y soliciten el pago con cargo al proyecto, lo que debera
someterse a aprobacion de la AMEXCID. Ello a fin de garantizar el uso eficiente de los recursos’

del FONDO.

e) Cubrir los viaticos diarios cuando se lleven a cabo pasantias, seminarios, cursos o talleres en
territorio nacional o en el extranjero conforme a las actividades del PROYECTO, los cuales se
pagaran con cargo a los recursos del FONDO. Para determinar los montos de viaticos, la
AMEXCID proporcionara conforme al tabulador del Médulo de Comisiones Oficiales de la SRE
y apegado al programa de actividades que ejecutara el experto durante su estancia en el pais
asignado, con base a las pernoctas que marque el programa de trabajo disefiado para tal fin.
En el caso de estadias mayores a veintitn (21) dias, los viaticos debera ser calculado, desde
el inicio, a razon de $60.00 USD (sesenta 00/100 dolares de los Estados Unidos de América)
diarios, salvo casos excepcionales previamente calificados por la Comisién de Cooperacién del

ACUERDO. Q

f) Otorgar los viaticos considerados para las actividades en territorio nacional, conforme al
tabulador de “Comisiones Nacionales” de la SRE.
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g) Realizar actividades de monitoreo respecto de la ejecucion del PROYECTO que lleve a cabo
la UAN, asi como solicitar, con cargo a los recursos del FONDO, la realizacion de auditorias,
evaluaciones y cualquier otra accién tendiente a comprobar la ejecuciéon del PROYECTO,
conforme a lo establecido en los ANEXOS del presente convenio.

h) Remitir a la AGCID, el informe que presente la UAN, de conformidad con lo establecido en el
inciso i) de la Clausula Cuarta del presente convenio.

i) Recibir de la Embajada de Chile en México un informe de cada uno de los pagos realizados
conforme a las solicitudes presentadas, asi como llevar un registro de estos y conciliarlos
trimestralmente con dicha Embajada.

SEXTA.- Para el adecuado cumplimiento y desarrollo del presente convenio, LAS PARTES designan
como coordinadores a las siguientes Unidades Administrativas:

Por la SRE:
Dr. José Alfredo Galvan Corona. Director General de Operacion de Proyectos en México, o quien

en su momento ocupe dicho cargo. En caso de ausencia, se actuara conforme al Articulo 77 del
Reglamento Interior de la SRE.

Por la UAN:
Conjunta o indistintamente al Dr. Manuel lvan Girdn Pérez, Secretario de Investigacion y

Posgrado y/o Dr. Jushiro Carlos Adolfo Cepeda Morales, Coordinador de la Unidad
Especializada en Percepcion Remota Satelital de Ecosistemas Continentales y Oceanicos y Jefe
del Proyecto objeto del presente convenio, o quienes ocupen dichos cargos.

Cualquier cambio en los cargos sefialados en la presente Clausula, debera ser notificada mediante
comunicado oficial entre LAS PARTES dentro de los siguientes 10 dias habiles en que tenga verificativo
dicho cambio, debiendo observar lo estipulado en la cldusula séptima del presente instrumento.

Los coordinadores deberan informar a los Titulares de LAS PARTES, de todo reporte, reunﬁes,
documentos y demas acciones que realicen o emitan para el cumplimiento del presente Convenio y
demas instrumentos que se deriven del mismo.

SEPTIMA. Todas las comunicaciones entre LAS PARTES relativas al presente Convenio deberan
realizarse por escrito y dirigirse a los coordinadores designados en la clausula que antecede.

LAS PARTES acuerdan que cualquier comunicacién, aviso o notificacion que se necesite efectuar con
motivo de este Convenio, seran realizadas en los domicilios sefialados en el apartado de declaraciones
precedente o bien en las siguientes direcciones electrénicas: :

AMEXCID:
Direccion General de Operaciéon de Proyectos en México

dgopmexico@sre.gob.mx
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UAN:
Secretaria de Investigacion y Posgrado
sip@uan.edu.mx

Unidad Especializada en Percepcion Remota Satelital de Ecosistemas Continentales y

Oceanicos
jushiro.cepeda@uan.edu.mx

Los cambios de domicilio que efectien LAS PARTES, deberan notificarse dentro de los cinco dias
habiles previos a la fecha del cambio, en caso contrario no se considerara como efectuado el cambio y
cualquier notificacion se entendera como debidamente realizada cuando se envie al domicilio

originalmente declarado.

OCTAVA. MEDIDAS COMPLEMENTARIAS. LAS PARTES se comprometen de comun acuerdo a
promover y adoptar las medidas complementarias que se requieran para el cumplimiento del objeto del
presente Convenio, las cuales deberan constar por escrito y seran sometidas a consideracion y
aprobacion de ambas, las que formaran parte del presente Convenio.

NOVENA. TRANSPARENCIA. LAS PARTES se comprometen a resguardar y conservar cualquier tipo
de documentacioén o informacion que se genere con motivo de la ejecucion de las actividades objeto del
presente Convenio, las que se sujetaran en lo que les resulte aplicable a la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales en
Posesién de Sujetos Obligados, y demas normativa aplicable en la materia.

DECIMA. INFORMACION DE LAS PARTES Toda la informacion relacionada con el trabajo entre LAS
PARTES vy la relativa a los recursos que se hayan invertido sera publica, por ser producto del ejercicio

de recursos publicos, de conformidad con las disposiciones normativas en la materia. En caso de que "
alguna de LAS PARTES determine que la informacién que se genere con motivo del cumplimiento del /7/
presente convenio tenga el caracter de reservada o confidencial, de conformidad con la ley en la materia, / /4

lo comunicara por escrito a su contraparte, precisando el fundamento y plazo de reserva aplicable, a 4
efecto de que se proceda a la clasificacién de la informacion respectiva. /

DECIMA PRIMERA. PROPIEDAD INTELECTUAL. La propiedad intelectual que se derive de los
trabajos con motivo de este convenio (publicaciones de diversas categorias, articulos, folletos, etcétera,
asi como las coproducciones y difusion), estara sujeta a las disposiciones legales nacionales aplicables,
otorgando el reconocimiento correspondiente a quienes hayan desarrollado dichos trabajos, pudiendo
pactar que existan obras cuya propiedad sea compartida.

DECIMA SEGUNDA. VIGENCIA. El presente Convenio con respecto a su Objeto tendra una vigencia
de 18 meses, mismo que podra ser prorrogado, previo acuerdo de LAS PARTES, con cuando menos y
treinta (30) dias habiles de anticipacion, anteriores a su vencimiento, y para lo cual bastara el intercambio
de comunicaciones oficiales en el que LAS PARTES expresen claramente su conformidad en el que

sefialen la nueva fecha de conclusion. gtj

s

DECIMA TERCERA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR. LAS PARTES convienen en que no sera
imputable a ninguna de ellas cualquier responsabilidad o suspensién del cumplimiento de obligaciones
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derivada de caso fortuito, fuerza mayor o paro de labores debidamente comprobadas, conviniendo
asimismo que las obligaciones y derechos establecidos en este Convenio podran reanudarse en el
momento que desaparezcan las causas que dieron motivo de suspension, siempre y cuando se trate de

los supuestos previstos en esta clausula.

DECIMA CUARTA. TERMINACION ANTICIPADA. El presente Convenio podra darse por terminado
cuando asi lo determine cualquiera de LAS PARTES, bastando para ello que la interesada lo comunique
por escrito, con al menos treinta (30) dias habiles anteriores a la fecha en que dara por terminada su
participacién. En caso de que existan acciones o actividades en desarrollo, deberan tomarse las
previsiones necesarias para finalizarlas y concluir las rendiciones de cuentas a las que haya lugar a la
fecha de terminacién, de acuerdo a los compromisos establecidos, salvo pacto escrito en contrario.

DECIMA QUINTA. MODIFICACIONES. El presente convenio podra ser modificado por mutuo
consentimiento de LAS PARTES formalizado a través de Convenios Modificatorios, en los que se
especifique la fecha de su entrada en vigor, y las modificaciones que sufra.

DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONTROVERSIAS. LAS PARTES manifiestan que el presente
Convenio es producto de su buena fe, por lo que realizaran todas las acciones posibles para su
cumplimiento, pero en caso de presentarse alguna discrepancia o controversia sobre su interpretacion,
las resolveran de mutuo acuerdo y por escrito, privilegiando el didlogo y la concertacion. En caso de no
llegarse a algun acuerdo, convienen someterse al fuero de los tribunales federales competentes en la
Ciudad de México, renunciando a cualquier otro en razén de su domicilio presente o futuro.

Leido que fue el presente Convenio de colaboraciéon y enteradas LAS PARTES de su contenido y
alcance legal, se firma al calce y al margen en todas sus fojas utiles en cuatro ejemplares originales,
quedando dos en poder de la SRE a través de la AMEXCID y dos en poder de la “UAN”, en la Ciudad
de México, a los cinwe (5) dias del mes de qt-}o ato  de2024.

POR LA SRE POR LA UAN
Pl
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GLORIA SANDOVAL SALAS NORMA LILIANA MEZA
DIREGFQRA EJECUTIVA/DE LA AMEXCID RECTORA Y REPRE NTANTE LEGAL
iste: )
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JOSE ,«LFREDO GALVAN CORONA. MTRA. MARGARE ELLER PORRAZ

DIRECTOR GENERAL DE OPERACION DE SECRETA | ENERAL
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